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FelelOosségbiztositas
Haftpflichtversicherung

Vitas kérdésekben a magyarnyelvii szerz6désszoveg az iranyado.
In Streitféllen ist der ungarsprachige Vertrag mal3gebend.

A kétvény kiallitasanak helye és ideje
Datum und Ort der Polizzenausstellung

Biztositasi 6sszegek - Versicherungssummen

Budapest, 2018.12.13.

HDI Versicherung AG
Magyarorszagi Fidktelepe

—>

(Nagy Tamas)

A biztositasi szerz6dés szerint

gemal Versicherungsvertrag

Biztositasi dij - Versicherungsprdamie:

Eves biztositasi dij / Jahresprédmie

2019.01.01. - 2019.12.31.

HUF 3.944.562,-




1. Biztositott kockazat, tevékenységi kor, biztositott / Versichertes Risiko,
Betriebsart, Versicherter

11 Biztositott kockazat, Tevékenységi kor / Versichertes Risiko, Betriebsart

A Felelésségbiztositas Altalanos és Kiegészité Biztositasi Feltételei (FABF/FKBF 2018) és a
Munkaltatoi Felel6sségbiztositds Kiulonds Feltételei (MFKBF 2018) keretén belul ezen biztositas
fedezetet nyujt a szerz6dd valamennyi alabb megnevezett tevékenységével kapcsolatos
torvényes kartéritési kotelezettségére.

Versichert ist — im Rahmen der Allgemeinen und Ergénzenden Allgemeinen Bedingungen fiir die
Haftpflichtversicherung (FABF/FKBF 2018) und der Besonderen Bedingungen der Arbeitgeber-
Haftpflichtversicherung (MFKBF 2018) — die gesetzliche Haftpflicht des Versicherungsnehmers
aus allen betrieblichen Aktivitéten, die sich im Zusammenhang mit dem nachfolgend genannten
Unternehmenscharakter ergeben:

Tevékenységi kor / Betriebsart:

- Vas-, acél-, vasotvozet-alapanyag gyartas
Basismaterialherstellung Eisen, Stahl, Eisenlegierungen
- Beton-, cement- és gipsztermékek gyartasa, fémontés, fémhulladék kereskedelem
Herstellung von Beton-, Zement- und Gipsprodukte, Metallgul3, Vertrieb von Metall-Abfall
- Garazsszolgaltatas, belfoldi teherszallitas / Garagenbetrieb, Inland Lasttransport
- Szallodai, vendéglatasi szolgaltatas / Hotelbetrieb
- Fémhulladék feldolgozas / Metallabfall-Bearbeitung

1.2 Biztositottak / Versicherte

OAM Ozdi Acéimiivek Kit.
H-3600 Ozd
Max Aicher ut 1.

Aicher Bgaton Kft.
H-3651 Ozd-Center
Centeri at 3.

Ozdi Acél-Trans Kit.
H-3600 Ozd
Torzsgyar, Pf. 144.

Hotel Ozg:i Kift.
H-3600 Ozd
Ivu. 9.

Koalfém Kift.
H-3526 Miskolc
Repul6téri ut 3-5.

UD Stahl Recycling Kift.
H — 4242 Hajduhadhaz,
Samsoni u. 2.
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2. Biztositasi 6sszeg / Versicherungssumme

Kareseményenkénti atalanydsszeg a személysériiléses és dologi karokra, valamint az ezekre
visszavezethetd kdvetkezményi karokra vonatkozoan.

Versicherungssumme je Versicherungsfall pauschal fiir Personen- und Sachschéden bzw. die
von diesen Schéden resultierenden Folgeschéden.

EUR 1.000.000,- HUF ellenértéke / EUR 1.000.000,- HUF Gegenwert

Szublimitek / Sublimite:

- Munkaltatoi felel6sség / Arbeitgeberhaftpflicht:
EUR 50.000,- HUF megfelel6je kareseményenként és EUR 250.000,- HUF megfelelje
évente 6sszesen / EUR 50.000,- HUF Gegenwert pro Schadenfall und EUR 250.000,- HUF
Gegenwert jahrlich insgesamt

- Tisztan vagyoni karok, keresztfelel6sség / Reine Vermégensschédden, Cross Liability:
EUR 35.000,- HUF megfeleléje kareseményenként és évente dsszesen / EUR 35.000 HUF
Gegenwert pro Schadenfall und jéhrlich insgesamt

- Mozgathato targyakban keletkezd tevékenységi karok, idegen jarmivek ki- és berakodasa:
Téatigkeitsschaden an beweglichen Sachen, Be- und Entladung von fremden Fahrzeugen:
EUR 50.000,- HUF megfeleléje kareseményenként és EUR 100.000,- HUF megfelelje
évente 6sszesen / EUR 50.000,- HUF Gegenwert pro Schadenfall und EUR 100.000,- HUF
Gegenwert jahrlich insgesamt

Eves kartéritési limit / Versicherungssumme pro Jahr:
EUR 1.000.000,- HUF ellenértéke / EUR 1.000.000,- HUF Gegenwert

3. Biztositasi dij / Versicherungspramie
Eves fix dij / Jahres-Fixprémie: HUF 3.944.562,-.
4. Onrészesedés / Selbstbehalt

Onrészesedés biztositasi eseményenként, amely mind a kartéritésre, mind a koéltségekre és
kamatokra is vonatkozik.

Selbstbehalt je Versicherungsfall, was sich auf den Schadenersatz und auch samtliche Kosten
und Zinsen bezieht.

EUR 1.000,- HUF ellenértéke / EUR 1.000,- HUF Gegenwert

Eltéré dnrészesedés munkaltatoi felel6sségi karokra / Abweichender Selbstbehalt fiir Schdden
aus Arbeitgeberhaftung:

EUR 500,- HUF ellenértéke kareseményenként / EUR 500,- HUF Gegenwert pro Schadenfall

Az dnrészesedés 0sszege alatti karigények nem képezik ezen biztositas targyat.
Anspriiche bis zu diesen Betrdgen sind nicht Gegenstand dieses Versicherungsvertrages.
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5. Biztositasi feltételek / Vertragsgrundlagen

5.1 Altalanos feltételek / Allgemeine Bedingungen

- Felelésségbiztositas Altalanos Biztositasi Feltételei és a Felelésségbiztositas Kiegészitd
Biztositasi Feltételei (FABF/FKBF 2018).
Allgemeine und Ergénzende Allgemeine Bedingungen fiir die Haftpflichtversicherung
(FABF/FKBF 2018).

- Munkaltatéi Felelésségbiztositas Kiilonos Feltételei (MFKBF 2018)
Besondere Bedingungen der Arbeitgeber-Haftpflichtversicherung (MFKBF 2018)

5.2 Kiléonmegallapodasok / Besondere Vereinbarungen

5.2.1 A szerz6édés automatikus lejarata / Automatischer Vertragsablauf

Az FABF 12. fejezet 1. pontjatdl eltéréen a biztositasi szerz6dés a kétvényben a
kockazatviselés végeként megjeldlt idépontban kifejezett felmondas nélkil lejar.
Abweichend von Art. 12, Pkt. 1 AHVB endet der Versicherungsvertrag mit dem in der Polizze
festgesetzten Zeitpunkt, ohne dass es einer Kiindigung bedarf.

5.2.2 A terileti hataly kiterjesztése az egész vilagra, kivéve az USA-t és Kanadat
Geographic limit extended to worldwide excluding the USA and Canada

Amennyiben ez masképp nem Kerilt szabalyozasra, a kovetkez érvényes
If not otherwise stipulated the following applies:

1. biztositasi fedezet az FABF 3. fejezet 1. pontjatdl eltéréen kiterjed a Fold barmely allamaban,
kivéeve az USA-ban és Kanadaban bekovetkezett biztositasi eseményekre.
Az FABF 13. fejezete a jelen kiterjesztéstdl fliggetleniil iranyadd a biztositasi szerzédésre.
Unlike stipulated in Chapter 3 Pt 1 of FABF the insurance cover is extended to all states of the
Earth excluding the USA and Canada.
Chapter 13 of the FABF remains in force.

2. A felel6sségbiztositas fedezete a kilféldon taldlhatdé tzemekre nem terjed ki automatikusan, erre
egy kulén megallapodas szikséges.
Unless agreed upon explicitly, operations abroad are not covered by the liability insurance.

3. Ha a biztositasi szerz6dés munkaltatoi felel6sségre vonatkozo fedezetkiterjesztést tartalmaz,
akkor a terlleti hataly 1. pont szerinti kiterjesztése — a felek eltéré irasbeli megallapodasa
hianyaban — a munkaltatoi felelésségbiztositasra is megfeleléen kiterjed.

Should the cover under the insurance contract be extended to employer’s liability, and if not
otherwise stipulated in the contract, the extension of the geographic limit as per Pt. 1 applies
accordingly also to the employer’s liability cover.

4, A biztositasi fedezetbdl kizarasra keriilnek:
The following risks will be excluded from the insurance cover:

4.1 Biuntetés jellegl kiadasok megtéritésére vonatkozo igények;
Claims for the reimbursement of penalties;

4.2 A személyiségi jogok megsértésével kapcsolatos kartéritési igények;
Claims out of violation of personal rights;
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5.2.4

A biztositasi fedezet az 1.pont értelmében nem all fenn, ha a karfelmérést, karrendezést vagy a
Biztositd egyéb kotelezettségeinek teljesitését az allamhatalom, harmadik személy vagy a
szerz6d6 akadalyozza.

A Biztosito fizetési kotelezettsége azonban egy ilyen esetben is fennall, amennyiben a
karrendezés a szerz6d6 altal benyuijtott iratok alapjan, annak jogalapja és nagysaga szerint
lehetséges.

The insurance cover as per Pt 1 will not be given if the claim assessment and adjustment or the
fulfilment of any other obligation of the Insurer are hindered by executive power, a third person
or the policyholder.

The payment obligation of the insurer remains valid also in such cases if the claim can be
justified and adjusted based on documents supplied by the policyholder.

A késedelmi kamatok és a biztositott jogi képviseleti koltségei minden esetben a biztositasi
Osszeg részét képezik, és nem azon felll értendok.

Interests and cost for legal representations of the insured always form an integral part of the
sum insured.

Keresztfeleldsség igények belefoglalasa (cross-liability)
Einschluss von gegenseitigen Haftpflichtanspriichen (cross-liability)

Az FABF 7. fejezet 6.pont részleges megvaltoztatasaval a biztositasi védelem, a szerz6dés
egyéb megallapitasai szerint azokra a karokra is érvényes, amelyeket a biztositott és az
egyuttbiztositott egymasnak okoz.

In teilweiser Abdnderung von Art. 7 Pkt. 6 FABF besteht Versicherungsschutz nach Ma3gabe
der sonstigen Vertragsbestimmungen auch fiir Schdden, die sich der Versicherungsnehmer und
die mitversicherten Unternehmen untereinander zufiigen.

Minden esetben kizarva maradnak azonban a kélcsonds felelésség igények a ,kibdvitett
termékfelelésség fedezet” keretén beliili karoknal az FKBF A rész 2. fejezet 4. pont szerint,
tovabba tiszta vagyoni karoknal, bérelt épuletekben, helyiségekben, targyakban keletkezett
karoknal és kdrnyezeti karoknal.

Ausgeschlossen bleiben jedoch in jedem Fall gegenseitige Haftpflichtanspriiche wegen Schaden
im Rahmen der "erweiterten Produktehaftpflichtdeckung" geméal Abschnitt A, Ziffer 2, Pkt. 4
FKBF, sowie wegen reiner Vermégensschéaden, wegen Mietsachschaden und wegen
Umweltschéden.

Idegen jarmiivekre val6 rakodas és azokrél valo lerakodas
Be- und Entladung von fremden Fahrzeugen

A biztositasi fedezet - az FABF 7. fejezet 10. pontjatdl eltéréen — olyan karokbol adodé
kartéritési kotelezettségekre is kiterjed, amelyek idegen, szarazfoldi és vizijarmlveken,
mindenféle emel6- és rakodogépekkel vagy kézzel végzett be- és lerakodas soran vagy
kovetkeztében keletkeztek.

Der Versicherungsschutz bezieht sich abweichend von Art.7, Pkt.10. FABF auch auf
Schadenersatzverpflichtungen wegen Schédden an fremden Land- und Wasserfahrzeugen bei
oder infolge des Beladens oder Entladens durch Hebe- und Verlademaschinen aller Art sowie
durch Hand.

A felek megallapodtak, hogy a biztositasi fedezet az FKBF ,B* rész 1. fejezet 1.2. pontjaban
foglaltakra is kiterjed.
Die besondere Vereinbarung gemél Abschnitt B, Z.1, Pkt.1.2 FKBF ist getroffen.
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5.25 Mozgathato targyakban keletkez6 tevékenységi karok
Tatigkeitsschédden an beweglichen Sachen

1. Biztositottnak tekintendd — az FABF 7. fejezet 10.2. pontjatdl eltéréen — a mozgathato
targyakban, a targyak hasznalata, szallitasa, megmunkalasa vagy mas tevékenység kdzben
vagy kdvetkeztében, a targyakon vagy a targyakkal keletkezé karokbdl adddo kartéritési
kotelezettségek, beleértve minden ebbdl adddo kdvetkezményi kart is.

Eingeschlossen sind - abweichend von Art. 7, Pkt. 10.2. FABF — Schadenersatzverpflichtungen
wegen Schéden an beweglichen Sachen, die bei oder infolge ihrer Benlitzung, Beférderung,
Bearbeitung oder einer sonstigen Téatigkeit an oder mit ihnen entstehen, einschliellich aller sich
daraus ergebenden Vermdégensschéden.

2. A biztositasi fedezetbdl tovabbra is kizarva maradnak a targyak olyan sériléseibél adodo
kartéritési kotelezettségek , amelyeket a szerz8d6 egy szerz6dés szerinti megmunkalas, tovabbi
feldolgozas vagy készregyartas soran okoz.

Ausgenommen bleiben Schadenersatzverpflichtungen wegen Beschédigung von Sachen,
verursacht durch die vertraglich vereinbarte Bearbeitung, Weiterbe- und - verarbeitung oder
Veredelung (z. B. Weiter- bzw. Endfertigung) des Versicherungsnehmers.

3. Az FABF 7. fejezet 1.3. pontja (kartéritési igények szerz6dés nem teljesitése esetén) és az
FABF 7. fejezet 9. pontja ( a szerz6d6 altal gyartott illetve szallitott termékekben vagy az altala
elvégzett munkakban keletkezett karok) tovabbra is érvényben maradnak.

Die Ausschlussbestimmungen des Art. 7, Pkt. 1.3. FABF (Erfiillungsanspriiche) und des Art. 7,
Pkt. 9 FABF (Schaden an hergestellten oder gelieferten Arbeiten oder Sachen) bleiben
bestehen.

5.2.6 Specialis kizarasok / Specific Exclusions

A hivatkozott biztositasi feltételekben meghatarozott kizarasokon tul a jelen szerzédés alatt
nyujtott biztositasi fedezet nem terjed ki az alabbiakra:

Besides the exclusions stipulated in the insurance conditions referred to in this policy this
insurance does not apply to the following:

- Kotelezd biztositas / Compulsory insurance

Barmely térvényes felelésség, melyre a helyi jogszabalyok szerint biztositasi kdtelezettség all
fenn;

Any legal liability for which a compulsory insurance is locally required;

- Birsagok és buntetések / Fines and Penalties
Birsagok, buntetések és barmely birdsag altal megitélt blntetd jellegl kartéritések;
Fines, penalties, punitive or exemplary damages ordered or awarded by any Court;

- Offshore kockazatok / Offshore

A biztositott barmely, offshore platformok Gzemeltetésébdl eredd torvényes feleléssege. A jelen
kizaras céljara offshore platformok alatt olaj, gaz, fém, energia, stb. kitermelésére, el6allitasara
szolgalé rogzitett vagy mobil berendezések értenddk;

Any legal liability arising out of the Insured’s activities as Operator of Offshore platforms. For the
purpose of this exclusion, offshore platforms are understood as fixed or mobile facilities for the
production of oil and gas, metal, energy production etc;

- Dohany vagy barmely dohany termék (vagy azok barmely alkotérésze). / Tobacco or any
tobacco Products (or ingredients thereof).
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5.2.7 Szankcios kikotés / Sanktionenklausel

A (Viszont)biztosité nem nyujt biztositasi fedezetet és nem fizet kartéritést vagy teljesit egyéb
biztositasi szolgaltatast, amennyiben az ilyen fedezet, kartérités vagy szolgaltatas nyujtasa a
(Viszont)biztositét a mindenkor alkalmazandd szankciés jog alapjan szankcionak,
korlatozasnak vagy tilalomnak tenné ki.

Der (Riick-)Versicherer ist nicht verpflichtet, Versicherungsschutz, Zahlungen oder sonstige
Vorteile aus dem Vertrag zu gewéhren, soweit die Erbringung solcher Leistungen des
(Rlick-)Versicherers anwendbare Sanktionen, Sanktionsverbote oder
Sanktionsbeschrdnkungen verletzen bzw. den (Riick-)Versicherer SanktionsmalBnahmen
nach solchen Bestimmungen aussetzen wiirde.

5.2.8  Arfolyam / Wechselkurs

EUR 1 = HUF 323,59
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